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GETRAG B.V. & Co, KG
Hermann-Hagenmayer-Sir. 1, 74193 Untergruppentach

GETRAG S.P.A.

C/O SCHWEITZER LOGISTK
PLANT MODUGNO

VIA DEI CICLAMINI 4

70026 MODUGNO

ITALIEN

loading station: 14248

AMAGNA NEN GETRAG

Z0l083

Delivery no. / Date:; 7154221 / 30.05.2018

Purch. ord. no.: 5500041212
Purch. ord. Date:; 19.04.2018
Supplier's no.: 0000008003
Qrder no. / Date: 30021345 / 27.04.2018
Customer no.: 10005593
Consignee: 30005665

01 Serie
Person in charge: Knorr, Hr.

Tel. no./ Fax: (09841/407-6133 / 09841/407-6114

ALo18E T34
Delivery note SosR24 o912
AR0¢&ED U
Weights (gross/net)
Gross weight  2.118,600 KG Net weight 1.589 KG
ltem Material Quantity Weight
Description
000010 2510311480 200 PC 1.589 KG
Transmission Housing cpl!
Customer article number: 2510311480Position1
900001 TBA-501494 8 PC 117 KG
Plastic Pallet
200002 TBA-501711 48 PC 413 KG
Tray TH DCT300 RSA fin-red/green/blue
terms of dispatch; 03 Truck Forwarder
terms of delivery: FCA Bad Windsheim
KUEHNE+NAGEL s,
ACCETTAZIONE MERCE
Quantita dichiarata: O0
Quantita effettiva;  ©1
Tipo Imballaggic: T
Quantita imballi:
Conformita alle schede d'imballe: @
Data controllo: &4 /96 ( o1 R
Firma
GETRAG B.V. & Co. KG Kommanditgesellschaft mit Sitz in Handelsregister Niederlande  Bankverbindung:
Hermann-Hagenmeyer-StraBe 1 Untergruppenbach Firmennr. 65999568 Commerzbank AG
74199 Untergruppenbach Amtsgericht Stuttgart HRA 104271 Geschaftsilhrer: DE10 6048 0008 0502 1923 00
Deutschland Pers, haftende Ges,; GETRAG Dr. Stephan Weng BIC: DRES DE FF 604
www.getrag.com Management B.V. mit Satzungssitz Thomas Klett

in Amsterdam und Verwaltungssitz

in Uniergruppenbach
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Les partles encadrdes de lignes grasses
dofivant étre remplis par le transportaur,

‘welB = Exemplar {lir Aufireggeber
rosa = Exemplar far
blau = Exemplar fr EmpiAnger

der

big
_’.’%a = Exemplalra da 'expéditeur
bleu « Exempiaire du destinataire
vert « Exemplalre du transporteur

R

blau

nc = Examplalm pourcommettant  wit = Examplaar veor lastgaver
rose = Exemplaar voor afzender
= Examplaar voor geadresseerde
groaen = Exemplaar voor vervoerder

blanco = Egsomplare per commitiente
rosa = Essemplare per mittente

blu = Ezsemplare per desiinatarfo
varde -~ Essemplare per transportatore

whits = Copy for orderer
pink = Copy for sender
biua = Copy for consignes
grean = Copy for camfer

hvid = Exemplar for ordregiver
rosa = Exemplar for afsender
btag = Exemplar for modiager
grén = Exemplar for befordrer

el SETIRAG

GETRAGB.V. & Co. KG

Werk Bad Windshelm
Burgbernheimer Srzfe §
91438 Bad Windsheim

INTERMATIONALER
FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE
INTERNATIONAL

Diese BefSrderung unterliegt trotz elner
gegentelllgen Abmachung den Bestim-
mungen tes Obarelnkammens Ober den
Befdrdenungsvartrag im intemationalen
StraBenglterverkehr {CMREL

1€~ 004630

Ce transport est sournls, nanobstant
toute clause conlraire, & la Con-
vention relatlve au contrat de trans-
poit International de maerchandlises
par rute {CMA}.
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¢ (Name, Anschrift, Land)
re {nom, adresse, pays}
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Frachtfithrer (Name, Anschrift, Land)
Transpcrteur (nom, adresse, pays}

Schweitzer GmbH & Co.
Internationale Spedition KG
Carl-Benz-StraRe 23

D = 71634 Ludwigsburg
www.schweilzer-spedition.de
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Auslleferungsert dea Gutes
Lieu prévu peur [a Ivielson de |s marchandlse

Ori/Ueu

dor Ubemahme des Gutes
Licu et datag I

8 mal

ititlay P A ;2
Land/Fays Qe [770 T L2
Ort und Tag

Nachiolgende Frachtianres (Name, Anschiil, Land)
Transparteurs successils (nom, adresse, pays)
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GETBAGB.Y, & Co. KG

1 8 Vorbehalte und Bematkungen der Frachifihrar
Reé et observations des transparteurs
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